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ഊറ്റമേറിയ ശത്രുക്കള�ോട് പ�ോരാടാന്‍ വിളിച്ചാല്‍ ആ വിളി കേട്ട് സൈനിക സേവനത്തി
ന് തയാറാകുന്നുവെങ്കില്‍, തീര്‍ച്ചയായും അല്ലാഹു നിങ്ങള്‍ക്ക് വിശിഷ്ടമായ പ്രതിഫ

ലമരുളുന്നതാണ്. അതല്ല, മുമ്പ് പിന്മാറിയതുപ�ോലെ അപ്പോഴും പിന്മാറുകയാണെങ്കില്‍ 
അല്ലാഹുവിന്റെ ക�ൊടിയ ശിക്ഷ തന്നെയാണ് നിങ്ങളെ കാത്തിരിക്കുന്നത്.
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15
രൂക്ഷമായ പ�ോരാട്ടമില്ലാതെ യുദ്ധമുതൽ ആർജിക്കാവുന്ന സംരംഭത്തിനാണ് നിങ്ങൾ പ�ോകുന്ന

തെങ്കിൽ ഈ പിന്മാറിയവർ അപേക്ഷിക്കും: നിങ്ങള�ോട�ൊപ്പം പ�ോരാൻ ഞങ്ങളെ അനുവദിച്ചാലും. 
ദൈവവചനം ഭേദഗതി ചെയ്യാനാഗ്രഹിക്കുകയാണവർ. പ്രവാചകൻ അവര�ോട് പറയുക: നിങ്ങൾ
ക്ക് ഞങ്ങള�ോട�ൊപ്പം വരാനാവില്ല. അപ്രകാരം അല്ലാഹു നേരത്തെ പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുള്ളതാകുന്നു. 

അപ്പോൾ അവർ പ്രതികരിക്കുന്നു: അല്ല, നിങ്ങൾ ഞങ്ങള�ോട് അസൂയപ്പെടുകയാകുന്നു. പക്ഷേ, 
ഇക്കൂട്ടർ നന്നെ കുറച്ചേ ഗ്രഹിക്കുന്നുള്ളൂ.

ഈ പിന്മാറിയവർ പറയും (അപേക്ഷിക്കും)
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(രൂക്ഷമായ പ�ോരാട്ടമില്ലാതെ) നിങ്ങൾ എടുക്കുന്ന 
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ഞങ്ങളെ വിടുക, ഞങ്ങൾ നിങ്ങളെ അനുഗമിക്കട്ടെ 
(നിങ്ങള�ോട�ൊപ്പം പ�ോരാൻ ഞങ്ങളെ 
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ന്റെ പങ്കു
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അല്ല. മറിച്ച്, 
അചഞ്ചല
മായ ഈ

മാനും ആ
ത്മാർഥമായ 
ത്യാഗസന്ന
ദ്ധതയുമാ

ണ് യഥാർഥ 
പ്രശ്‌നം. അ

തു രണ്ടും 
ഇക്കൂട്ടർക്കി

ല്ല. അവർ
ക്കുള്ളത് 

ഭീരുത്വവും 
ആർത്തിയും 

സ്വാർഥത
യുമാണ്.
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രൂക്ഷമായ പ�ോരാട്ടമില്ലാതെ അനായാസ 
വിജയവും യുദ്ധമുതലുകളും കൈവരാന്‍ 
സാധ്യതയുള്ള സംരംഭത്തിനാണ് മുസ് ലിം 
സൈന്യം പുറപ്പെടുന്നതെന്നു കണ്ടാല്‍, ഉംറാ 
യാത്രയില്‍നിന്ന് പിന്മാറി ഒഴികഴിവുകള്‍ പറ
യുന്ന ഇക്കൂട്ടര്‍ തന്നെ യുദ്ധമുതലുകളില്‍ 
ആര്‍ത്തിപൂണ്ട് അപേക്ഷിക്കും: ഞങ്ങളെ 
കൂടി നിങ്ങള�ോട�ൊപ്പം വരാന്‍ അനുവദിക്കൂ. 
ഞങ്ങളും ജിഹാദ് ചെയ്യട്ടെ, ദീനിനെ സേവിച്ച് 
ദൈവപ്രീതി നേടട്ടെ. ഞങ്ങളുടെ സ്ഥൈര്യവും 
ധൈര്യവും നിങ്ങള്‍ക്ക് കാണിച്ചുതരാം. َوَذِر 
(വിട്ടുകളഞ്ഞു, ഉപേക്ഷിച്ചു) യുടെ ശാസനാ 
ബഹുവചനമാണ് رُوا

َ
സമ്മതിക്കുക, ഒഴി .ذ

വാക്കുക എന്ന് ഇതിന് പ്രയ�ോഗാര്‍ഥമുണ്ട്. 
ഇവിടെ അതാണുദ്ദേശ്യം. നിങ്ങള�ോട�ൊപ്പം 
സായുധ സംരംഭങ്ങളില്‍ പങ്കെടുക്കാൻ ഞങ്ങ
ള്‍ക്കുള്ള വിലക്ക് ഒഴിവാക്കുക എന്നാണ് താ
ല്‍പര്യം. പ്രവാചകന്റെ ഉംറാ യാത്രയില്‍നിന്ന് 
പിന്മാറിയവരെ ഉടനെ നടക്കാന്‍ പ�ോകുന്ന 
മറ്റു സംരംഭങ്ങളില്‍ പങ്കെടുപ്പിക്കേണ്ടതില്ലെ
ന്ന് അല്ലാഹുവിന്റെ കല്‍പനയുണ്ടായിരുന്നു. 
മുസ് ലിംകള്‍ മക്കയില്‍നിന്ന് തിരിച്ചുവന്ന 
ഉടനെയാണ് ഖൈബര്‍ സംഭവമുണ്ടായത്. 
ഖൈബറിലെ യഹൂദര്‍ ഖുറൈശികളെ അപേ
ക്ഷിച്ച് ദുര്‍ബലരായിരുന്നു. അവരെ ത�ോല്‍പി
ക്കാനും വിഭവങ്ങള്‍ കൈവശപ്പെടുത്താനും 
എളുപ്പമാണ്. ഖൈബറില്‍ പങ്കെടുത്തുക�ൊ
ണ്ട് യുദ്ധമുതലുകളില്‍ പങ്ക് പറ്റാനും സായുധ 
സംരംഭങ്ങളില്‍ തങ്ങളുടെ ഭാഗഭാഗിത്വം വില
ക്കുന്ന ദൈവകല്‍പന ദുര്‍ബലപ്പെടുത്താനും 

ശ്രമിക്കുകയാണവര്‍. പ്രവാചകന്‍ അവര�ോട് 
പറയണം: നിങ്ങള്‍ ഞങ്ങള�ോട�ൊപ്പം വരാന്‍ 
പാടില്ല. അങ്ങനെയാണ് അല്ലാഹു നേരത്തെ 
കല്‍പിച്ചിട്ടുള്ളത്. അതു നിഷേധിച്ചുക�ൊണ്ട് 
അവര്‍ പറയും: അല്ല, ഞങ്ങളുടെ ആദര്‍ശ
ധീരതയും ശൗര്യവും തെളിയുന്നതിലും യു
ദ്ധമുതലുകള്‍ക്ക് അര്‍ഹത നേടുന്നതിലും 
അസൂയപ്പെടുകയാണ് നിങ്ങള്‍.

എന്നാല്‍, പ്രശ്‌നം യുദ്ധമുതലിന്റെ പങ്കുവെ
പ്പോ അസൂയയ�ോ അല്ല. മറിച്ച്, അചഞ്ചലമായ 
ഈമാനും ആത്മാര്‍ഥമായ ത്യാഗസന്നദ്ധതയു
മാണ് യഥാര്‍ഥ പ്രശ്‌നം. അതു രണ്ടും ഇക്കൂട്ട
ര്‍ക്കില്ല. അവര്‍ക്കുള്ളത് ഭീരുത്വവും ആര്‍ത്തി
യും സ്വാര്‍ഥതയുമാണ്. മനസ്സില്‍ അത്തരം 
അധമവികാരങ്ങള്‍ തിങ്ങിയിട്ടുള്ളതിനാല്‍ 
അതിനപ്പുറമുള്ള ഉദാത്തമായ ആശയങ്ങ
ളിലേക്കും ചിന്തകളിലേക്കും എത്തിച്ചേരാന്‍ 
അവര്‍ക്കാവില്ല. 

ً
لِيل

َ
 ق

َّ
തുഛമല്ലാതെ- എന്ന- إِل

തിന്റെ താല്‍പര്യം ഉദാത്തമായ ആശയങ്ങളും 
ത്യാഗ�ോജ്ജ്വലമായ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളുടെ മഹത്വ
വും വളരെക്കുറച്ചേ മനസ്സിലാകൂ എന്നാകാം. 
അത് അവരില്‍ വളരെ തുഛമാളുകള്‍ക്കേ ഗ്രാ
ഹ്യമാകൂ എന്നുമാകാം. ആദ്യം പറഞ്ഞതാണ് 
കൂടുതല്‍ യുക്തം.

സൂക്തത്തിലെ ِ
مَ اللَّ

َ
ل

َ
 അല്ലാഹു നബിക്ക് ك

നല്‍കിയ വഹ്്യ് ആണെന്നതില്‍ സന്ദേഹ
മില്ല. അത് ഖുര്‍ആന്‍ വചനമാണ�ോ എന്ന
തില്‍ തര്‍ക്കമുണ്ട്. ഖുര്‍ആന്‍ അല്ലാതെയും 
നബി(സ)ക്ക് ധാരാളം വഹ്്യുകള്‍ ഇറങ്ങിയിട്ടു
ണ്ടല്ലോ. ഉംറ യാത്രയില്‍നിന്ന് പിന്മാറിയവരെ 

ദൈവവചനം മാറ്റാൻ (ഭേദഗതി ചെയ്യാൻ) 
ആഗ്രഹിക്കുന്നു(ക്കുകയാണവർ)

ۚ
ِ
مَ اللَّ

َ
ل

َ
وا ك

ُ
ل ن يُبَدِّ

َ
 أ

َ
 يُرِيدُون

(പ്രവാചകൻ അവര�ോട് ) പറയുക ل
ُ
ق

നിങ്ങൾ ഞങ്ങളെ അനുഗമിക്കുകയില്ല (നിങ്ങൾക്ക് 
ഞങ്ങള�ോട�ൊപ്പം വരാനാവില്ല) ا

َ
بِعُون

َّ
ت

َ
ن ت
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ل

അപ്രകാരം അല്ലാഹു നേരത്തെ 
പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുള്ളതാകുന്നു
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അപ്പോൾ അവർ (പ്രതികരിക്കും) പറയും
َ
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ُ
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ُ
سَيَق

َ
ف

അല്ല, നിങ്ങൾ ഞങ്ങള�ോട് 
അസൂയപ്പെടുകയാകുന്നു
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َ
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പക്ഷേ, ഇക്കൂട്ടർ നന്നെ കുറച്ചല്ലാതെ 
ഗ്രഹിക്കുന്നില്ല(ക്കുന്നുള്ളൂ)
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പ്രവാചക
ന്റെ ഉംറാ 
യാത്രയിൽ
നിന്ന് പിന്മാ
റിയവരെ ഉ
ടനെ നടക്കാ
ൻ പ�ോകുന്ന
മറ്റു സംരംഭ
ങ്ങളിൽ പ
ങ്കെടുപ്പിക്കേ
ണ്ടതില്ലെന്ന്
അല്ലാഹുവി
ന്റെ കല്‍പന
യുണ്ടായിരു
ന്നു. മുസ് ലിം
കൾ മക്കയി
ൽനിന്ന് തിരി
ച്ചുവന്ന ഉട
നെയാണ് 
ഖൈബർ 
സംഭവമു
ണ്ടായത്. 
ഖൈബറിലെ
യഹൂദർ ഖു
റൈശികളെ
അപേക്ഷിച്ച് 
ദുർബലരാ
യിരുന്നു. അ
വരെ ത�ോൽ
പിക്കാനും 
വിഭവങ്ങൾ 
കൈവശപ്പെ
ടുത്താനും 
എളുപ്പമാണ്.
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ഈ പിന്മാറിയ ഗ്രാമീണര�ോട് പറയുക: ഊറ്റമേറിയ ജനങ്ങളിലേക്ക് പിന്നീട് നിങ്ങൾ ക്ഷണിക്കപ്പെ

ടുന്നതാകുന്നു. നിങ്ങൾ അവര�ോട് യുദ്ധം ചെയ്യേണം; അവർ കീഴടങ്ങുവ�ോളം. ആ ക്ഷണം അനു
സരിക്കുന്നുവെങ്കിൽ അല്ലാഹു നിങ്ങൾക്ക് വിശിഷ്ടമായ പ്രതിഫലം അരുളുന്നതാകുന്നു. നേരത്തെ 

പിന്തിരിഞ്ഞതുപ�ോലെ പിന്തിരിയുകയാണെങ്കിൽ കഠിനമായി ശിക്ഷിക്കുന്നതുമാകുന്നു.

അഅ്റാബികളിൽപെട്ട പിന്മാറിയവര�ോട് 
(ഈ ഗ്രാമീണര�ോട് ) നീ പറയുക عْرَابِ

َ ْ
 مِنَ ال

َ
فِين

َّ
ل

َ
مُخ

ْ
ل ِ

ّ
ل ل

ُ
 ق

പിന്നീട് നിങ്ങൾ വിളിക്കപ്പെടുന്നതാകുന്നു
َ

دْعَوْن
ُ
سَت

കടുത്ത ശക്തിയുള്ള (ഊറ്റമേറിയ) ജനത്തിലേക്ക് دِيدٍ
َ

سٍ ش
ْ
ولِي بَأ

ُ
وْمٍ أ

َ
ىٰ ق

َ
إِل

നിങ്ങൾ അവര�ോട് യുദ്ധം ചെയ്യുന്ന (യ്യണം) هُمْ
َ
ون

ُ
اتِل

َ
ق

ُ
ت

അല്ലെങ്കിൽ അവർ കീഴടങ്ങും(ങ്ങുന്നതു വരെ)
َۖ

وْ يُسْلِمُون
َ
أ

(ആ ക്ഷണം) നിങ്ങൾ അനുസരിക്കുന്നുവെങ്കിൽ طِيعُوا
ُ
إِن ت

َ
ف

അല്ലാഹു നിങ്ങൾക്ക് വിശിഷ്ടമായ 
പ്രതിഫലമരുളുന്നതാകുന്നു

ۖ
ا

ً
جْرًا حَسَن

َ
ُ أ مُ اللَّ

ُ
تِك

ْ
يُؤ

നിങ്ങൾ പിന്തിരിയുകയാണെങ്കിൽ وْا
َّ
وَل

َ
ت

َ
وَإِن ت

നേരത്തെ നിങ്ങൾ പിന്തിരിഞ്ഞതു പ�ോലെ بْلُ
َ
ن ق م مِّ

ُ
يْت

َّ
وَل

َ
مَا ت

َ
ك

അവൻ നിങ്ങളെ ശിക്ഷിക്കുന്നതാകുന്നു مْ
ُ

بْك ِ
ّ

يُعَذ

ഏറെ വേദനിപ്പിക്കുന്ന (കഠിനമായ) ശിക്ഷ لِيمًا
َ
ابًا أ

َ
عَذ

ഖൈബര്‍ യാത്രയില്‍ പങ്കെടുപ്പിക്കുകയ�ോ, 
അവിടെനിന്ന് ലഭിക്കുന്ന യുദ്ധമുതലുകള്‍ 
അവര്‍ക്കു വിതരണം ചെയ്യുകയ�ോ അരുതെ
ന്ന് ഖൈബര്‍ യാത്ര കല്‍പിച്ചപ്പോള്‍ തന്നെ 
അല്ലാഹു നിര്‍ദേശിച്ചിരുന്നു. അതാണ് ഇവിടെ 
സൂചിപ്പിക്കുന്ന َّمَ الل

َ
ل

َ
 എന്ന വീക്ഷണമാണ് ك

കൂടുതല്‍ സ്വീകാര്യമായി ത�ോന്നുന്നത്. َم
َ

ل
َ

 ك
ِ
 ഖുര്‍ആന്‍ വചനം തന്നെയാണെന്നും അത് اللَّ

9:83-ലെ َوا مَعِي
ُ
اتِل

َ
ق

ُ
ن ت

َ
بَدًا وَل

َ
رُجُوا مَعِيَ أ

ْ
خ

َ
ن ت

َّ
ل ل

ُ
ق

َ
ۖ ف

ا പ്രവാചകന്‍ അവര�ോട് പറയുക: നിങ്ങ) عَدُوًّ
ള�ൊരിക്കലും എന്നോട�ൊപ്പം പുറപ്പെടേണ്ട. 
എന്നോട�ൊപ്പം ശത്രുക്കള�ോട് പ�ോരാടുകയും 
വേണ്ട) എന്ന വചനമാണെന്നും ഒരു വിഭാഗം 
പണ്ഡിതന്മാര്‍ അഭിപ്രായപ്പെടുന്നു: പക്ഷേ, 

പ്രസ്തുത സൂക്തം സംസാരിക്കുന്നത് തബൂക്ക് 
യുദ്ധത്തില്‍നിന്ന് പിന്മാറിയവരെക്കുറിച്ചാണ്. 
അത് അവതരിച്ചതാകട്ടെ ഈ സൂറ അവത
രിച്ച് മൂന്നു വര്‍ഷം കഴിഞ്ഞ ശേഷവുമാണ്. 
മാത്രമല്ല, ഇവിടെ അവതരിപ്പിക്കുന്നത് എക്കാ
ലത്തേക്കുമുള്ള ശാസനയല്ല. ത�ൊട്ടുടനെ 
മക്കായാത്രയില്‍നിന്ന് പിന്മാറിയ അറബിക
ളെ പിന്നീട് വന്‍ശക്തികളുമായി ഏറ്റുമുട്ടാന്‍ 
വിളിക്കുന്നുണ്ടെന്ന് പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുണ്ടല്ലോ. 
ഈ സൂറയിലെ ആറാം സൂക്തത്തിലെ ْيْهِم

َ
ۖ عَل

مَ
َّ
هُمْ جَهَن

َ
عَدَّ ل

َ
عَنَهُمْ وَأ

َ
يْهِمْ وَل

َ
ُ عَل ضِبَ اللَّ

َ
وْءِۖ وَغ  السَّ

ُ
 دَائِرَة

 مَصِيرًا
ْ

مَ الله എന്ന വചനത്തെയാണ്  وَسَاءَت
َ

ل
َ

 ك
സൂചിപ്പിക്കുന്നത് എന്നും ചില പണ്ഡിതന്മാര്‍ 
വ്യാഖ്യാനിച്ചിരിക്കുന്നു. l
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ഖൈബര്‍ സംരംഭത്തില്‍ പങ്കെടുക്കാന്‍ 
അനുവാദം ലഭിക്കാത്തതില്‍ ദുഃഖിക്കുന്ന 
അഅ്‌റാബികളെ ആശ്വസിപ്പിക്കുകയാണിത്. 
ഈയ�ൊരു സൈനിക സംഘത്തില്‍നിന്ന് 
ഒഴിവാക്കിയതിലൂടെ നിങ്ങളെ മുസ് ലിം 
സമാജത്തില്‍നിന്ന് ഭ്രഷ്ടരാക്കിയിട്ടൊന്നുമി
ല്ല. ഇത�ൊരു അച്ചടക്ക നടപടി മാത്രമാണ്. 
പരാക്രമ ശാലികളായ പല ജാഹിലി ശക്തി
കളുമായി ഇനിയും ഇസ് ലാമിന് ഏറ്റുമുട്ടേ
ണ്ടി വരും. അപ്പോള്‍ തീര്‍ച്ചയായും നിങ്ങള്‍ 
സൈനിക സേവനത്തിന് ക്ഷണിക്കപ്പെടു
ന്നതാണ്. ആ ശൂരപരാക്രമികള�ോട് നിങ്ങള്‍ 
പ�ൊരുതിക്കൊണ്ടിരിക്കണം; അവര്‍ കീഴട
ങ്ങുന്നതു വരെ. 

َ
يُسْلِمُون وْ 

َ
 ന് അവര്‍ ഇസ്-أ

ലാം സ്വീകരിക്കുന്നതുവരെ എന്നും അർഥമാ
വാം. ഇപ്രകാരമാണെന്നും നല്ലൊരു വിഭാഗം 
പണ്ഡിതന്മാർക്ക് അഭിപ്രായമുണ്ട്. ولِي

ُ
وْمٍ أ

َ
 ق

دِيدٍ
َ

سٍ ش
ْ
 ക�ൊണ്ട് (കടുത്ത ഊറ്റമുടയ ജനം) بَأ

ഉദ്ദേശ്യം മഹാ പ്രബലരും പരാക്രമ ശാലികളു
മായ അറേബ്യന്‍ മുശ്്രിക്ക് ഗ�ോത്രങ്ങളാണ്. 

വേദത്തില�ോ പ്രവാചകരില�ോ വിശ്വസിക്കാതെ 
ജാഹിലി വിഗ്രഹാരാധനയെ മതമായി ആച
രിച്ചിരുന്നവര്‍. അത്തരക്കാര്‍ ഇസ് ലാമിനെ
തിരെ പടനയിച്ചാല്‍ അവര്‍ ജാഹിലിയ്യത്ത് 
വെടിഞ്ഞ് ഇസ് ലാം സ്വീകരിക്കുന്നതു വരെ 
യുദ്ധം തുടരേണം. അബൂബക്്ര്‍(റ) ഖലീഫയാ
യിരുന്നപ്പോള്‍ പ്രതിവിപ്ലവ ശക്തികളുമായി 
നടത്തിയ പ�ോരാട്ടമാണ് ഉദ്ദേശ്യമെ (اهل الرّدّة)
ന്നും ചിലര്‍ അഭിപ്രായപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. റ�ോമാ
-പേര്‍ഷ്യന്‍ സാമ്രാജ്യ ശക്തികളുമായുണ്ടായ 
ഏറ്റുമുട്ടലുകളാണ് ഉദ്ദേശ്യമെന്നും അഭിപ്രാ
യമുണ്ട്.

ഊറ്റമേറിയ ശത്രുക്കള�ോട് പ�ോരാടാന്‍ 
വിളിച്ചാല്‍ ആ വിളി കേട്ട് സൈനിക സേവന
ത്തിന് തയാറാകുന്നുവെങ്കില്‍, തീര്‍ച്ചയായും 
അല്ലാഹു നിങ്ങള്‍ക്ക് വിശിഷ്ടമായ പ്രതിഫല
മരുളുന്നതാണ്. അതല്ല, മുമ്പ് പിന്മാറിയതു
പ�ോലെ അപ്പോഴും പിന്മാറുകയാണെങ്കില്‍ 
അല്ലാഹുവിന്റെ ക�ൊടിയ ശിക്ഷ തന്നെയാണ് 
നിങ്ങളെ കാത്തിരിക്കുന്നത്. l


